ASPECTE PRIVIND VOCABULARUL SOCIAL-ECONOMIC
SI POLITIC IN ZONA DE GRANITA NASAUDEANA

Aparitia in 1929, la Strasbourg,
prin strddaniile lui Lucien Febvre si
Marc Bloc a revistei ,,Annales d’his-
toire economique et sociale® a deschis
calea afirmairii unei noi conceptii §
metodologii de investigare si recon-
stituire a trecutului istoric. ' Reactio-
nand impotriva istoriei evenimentia-
le, care inceta s3 mai fie ,coloana
vertebrald a istoriei® scoala de la
wAnnales” era preocupatd de recon-
stituirea trecutului, prin apelul sta-
ruitor la datele oferite de antropolo-
gie, sociologie, psihologie sociala, eco-
nomie, geografie si demografie. In a-
celasi timp in locul istoriei axatd si
orientatid spre cercetarea elitelor si a
personalitatilor, Marc Bloc propunea
o alti istorie in care obiectul istorie
era in primul rdnd emul :  Mai bine
spus: oamenii. In locul singularului
favorabil abstractizirii, folosim mai
degrabd pluralul — modul cel mai
gramatical al relativitatii — care con-
vine unei stiinte a diversitatii*>.

Dupa al doilea razboi mondial,
partiile deschise de Lucien Febvre si
Mare Bloc in istoria social-economica
si institutionald, cat si in domeniul
istoriei-mentalitatilor, vor fi adancite
de generatia a doua de istorici apar-
tindnd scolii de la ,Annales% : Fer-
nand Braudel, Viler, Ernest Labro-
usse, Moraze. Noul titlul dat revistei :
wAnnales. Economies. Societés. Civi-
lisation* accentua deschiderile spre
istoria globald a civilizatiei. Istoria
este privitd din perspectiva celor trei
ritmuri ale duratei enuntatd de Fer-
nand Braudel : microistoria inscrisi
in timpul scurt care impreuna cu is-
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toria conjuncturalid de ritm mai «larg
si mai lent» se incadrau in istoria
structurala sau de lungid duratd
ce se referd la secole intregi® 4.

In aceastd ambiantd, inca din
perioada interbelici, dar mai ales du-
pa ce de-a doua conflagratie mondia-
1a Lucien Febvre invitd lingvisti spre
un fertil dialog cu istoricii in vederea
cercetarii inventarului semantic. al
diferitelor epocii istorice. Initiativele
au fost continuate de Alphonse Du-
pront, Régine Robin, Jacques Le Goff
si altii % De retinut insi opiniile ex-
primate de George Duby, care relie-
fand rolul important al limbajului in
exprimarea si explicarea mentalului
colectiv afirma urmatoarele : ,Cum
sd pdstrunzi in constiinta oamenilor
dintr-un anumit mediu, cum si le
explici conduita, relatiile pe care le
intretin, cum sa izbutesti a privi Iu-
mea si a-i privi pe ceilalti cu proprii
lor ochi, fard a le cunoaste temeinic
vocabularul sau mai de grabi voca-

bularele (subl. ns.) cici adesea oame-
nii utilizeaza mai multe, adaptate di-
verselor grupuri in care se inserea-

za" °, Acelasi istoric considera ca ati-

tudinile mentale pot fi abordate si
din perspectiva celor trei cadente
temporale propuse de Fernand Brau-
del’.

Influentata inca din perioada in-
terbelicd, dar si dupa aceea de scoa-
la si spiritul ,,Annalelor, istoriogra-
fia roméaneascd ® a investigat, chiar
daci relativ timid, vocabularul so-
cial-economic, stiintific si politic’ din
perioada de tranzitie si de asezare a
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societatii romanesti pe baze moderne.
Taitiativele roméanesti au fost benefic
influentate de cercetarile unor specia-
listi strdini in romanistica *, iar stu-
dierea predilectd a universului ling-
vistic din anumite spatii si medii ro-
manesti — ca cele din Banat si Scheii
Prasovului " —- au adéncit problema-
tica in discutie si au demonstrat in-
dubitabil, cd evenimentele, fenome-
nele, transformirile si metamorfoze-
le ce au loc in societate se resfrang si
influenteazd nemijlocit lexicul si
comportamentul lingvistic al oameni-
lor. ,,Orice eveniment istoric de mare
importanti — aprecia un reputat spe-
~jalist in domeniu — se resfringe 1n
.nod nemijlocit asupra lexicului so-
cial — politic al limbii poporului res-
nectiv. Orice practicd sociala noua
produce notiuni noi, cuvinte noi* *.
Ancheta noastra privind vocabu-
larul social-economic si politic din
zona de granitd nasdudeana se situ-
cazi in prelungirea acestor demer-
suri. Cronologic problematica abor
datd are in vedere, in primul rénd a-
nii 1762-1851, cind a functionat Regi-
mentul IT de granitd de la Nasaud.
(Desigur aceste limite cornologice nu
sunt privite cu rigiditate, iar depasi-
rea lor nu poate decidt sd Intregeas-
ca problematica in discutie). In aceas-
ti perioada transformdrile si modifi-
cdrile care au loc in zona Bistritei
si Nasdudului, ca urmare a hotararii
Curtii din Viena, de-a organiza Regi-
mentul Il de granitdr sunt resimtite
afectiv de locuitori din acest perime-
tru geografic. Aceasta declanseaza
totodatad o reactie fireasci in compor-
tamentul verbal, producand impor-
tante mutatii in lexicul lor cotidian.
Procesul este sincron cu inaintarea
frontierei Luminilor, cu difuzarca ior
pe orizontald in spatiul central sud-
est european si romanesc si apoi pe
verticald prin difuzarea unor idei —
fortd, a unor idei — directoare, tot
mai insistent, tot mai profund spre

masele populare V. Asistim astfel la

o renovare a structurilor autohtone,
traditionale, paralel cu asimilarea i-
deilor novatoare, europene, care dis-
locd — la fel ca si-n alte parti ale
continentului — obscuritatea si igno-
ranta, deschizand drum drept si ire-
versibil luminii si cunoasterii. Sensi-
bilitatea si admiratia pentru tot ceea
ce este european sporeste si pe buna
dreptate Europa este socotita ,podoa-
ba lumii¥%, * iar secolul al XVIII-lea
.un secol prea luminat” .

Mutatiile economico-sociale, po-
litice, nationale, precum si cele de
constiintd, care anuntau si-n spatiul
romanesc un spirit novator se imbina
cu procesul de transformare si unifi-
care a limbii romine (prin introduce-
rea unor norme gramaticale general
— valabile, prin statuarea unei orto-
grafii unitare, in vederea atenuarii di-
ferentierilor provinciale), cu procesul
de imbogitire a fondului lexical (prin
acceptarea si preluarea unor termeni
care simbolizeaza noile realititi eco-
nomico-sociale, politice si adminis-
trative si totodati exprimau nazuin-
tele sociale si nationale ale romani-
lor). Principalele canale prin care
noua terminologie se revarsd spre
marea masd a poporului sunt in Tran-
silvania : actele tipirite in limba ro-
mana, circularele bisericesti si ale ad-
ministratiei, actele scolare, memorii-
le politice, lucradrile reprezentantilor
Scolii Ardelene. '

In zona Bistritei si Nasaudului
incd inainte de infilntarea granitei
militare, populatia romaneascd era
familiarizatad cu terminologia din ac-
tele emise de Curtea din Viena, Gu-
vernul transilvan si Magistratul bis-
tritean. Dupa infiintarea Regimentu-
lui IT de grani{d numeroasele circula-
re, ordonante si regulamentele emise
de comandantul militar de la Nasiud,
precum si documentele ecleziastice
trimise de protopopiatul si mai apoi
de vicariatul Rodnei, tuturor parohii-
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lor aflate sub jurisdictia sa, circulare
bisericesti care erau citite sdptama-
nal in bisericd, au influentat lexicul
roménesc din nord-estul Transilva-
niei.

Factorii social-culturali care au
inrjurit insd decisiv lexicul cotidian
al locuitorilor din districtul nasdu-
dean au fost scoala si cartea. De la
1766 si pania in 1826 s-au Infiintat
succesiv in toate cele 44 de localitati
de pe teritoriul Regimentului II de
granitd asa-numitele scoli triviale a-
vind ca bazd pentru studiu : citirea,
scrierea si aritmetica. In 1770 a luat
fiintd la Nasiud Scoala latina — ger-
mani, numitd mai tirziu, Scoala nor-
mali superioari, iar in 1784, se des-
chidea, tot la Nasdud, in urma deci-
ziei din 23 februarie 1782 a impara-
tului Iosif al II-lea, Institutul de cres-
tere militard. Tn 1826 s-a infiintat
pentru fiicele de griniceri $Coala de
fete de Ia Nasiud. Limba de predare
era in toate scolile triviale limba ro-
maénd, iar in celelalte primatul era
detinut de limba germana, fard a se
neglija Tnsa studiul limbii roméane sau
al unor discipline in aceastid limba.
Programele scolare indicau : obligati-
vitatea studierii gramaticii limbilor
germani si roméand, vocabularul sau
cuvintele germane si romaéne, citi-
rea si traducerea din limba germana
in romani cu aplicarea regulilor gra-
maticale, caligrafie, aritmetica, isto-
ria si geografia Transilvaniei, istoria
universala, stiintele naturii, religie si
istorie biblicid. Alituri de acestea sc
adauga orele pentru insusirea obliga-
tiilor fatd de patrie si imparat, pen-
tru cunoasterea regulamentelor mi-
litare, orele peniru finvédtarea unov
sfaturi practice de educatie sanitara,
de economie si gospodarie casnica,
precum si cele destinate instructiei
militare.

In zona Bistritei si Nasdudului a
circulat in secolul al XVIII-lea, o bo-
gatd literaturd europeand de factura

iluminista. Intalnim aici lucrdri sem-
nate de Hugo Gratius : De jure belli
ac pecis (1680) ; I.G. Heineccius, E-
lementa iuiris civilis (1777). Praielec-
tiones academicae (1742). Chr. Wolf.
Compendium  elementorum mathe-
seos universae (1763); Montesquien
Werk vom Geist der Gasetze (1780) ;
Fr. Cr. Baumeister, Elementa philoso-
fie recentioris (1771), Institutiones

philosophiac rationalis (1776); J.J.
Rousseau, Der gesellschaftliche Ver-
trag oder din Grundregeln des allge-
meinen Staatsrechts (1763): Voltaire,
»La Henriade“ (1766), Anti-Machiavel
(1741), Der unwissende Philosophi

(1785) ; S. Cr. Holmann, Philesofiae
naturalis primae lineac (1765) ; L.Fh.
Thiimig. Institutiones philozepiae
Wolfianae (1729), Treite d’éducation
(1749) : Herder, ldeen zur Philosofie
der Gaschicte der Menschheit
(1790)." Literatura omiletical?, car-
tile de invatitura economicd * si mai
ales circulatia lucrarii lui Petru Ma-
jor : Istoria pentru inceputu] romani-
lor in Dacia, *' la care trebuie sd ada-
ugam insistentele -— in prima juma-
tate a secolului al XIX-lea — penlru
formarea unei hiblioteci 2* (unde e-
rau depozitate carti tiparite in intreg
spatiul roméanesc, precum si primele
publicatii roméanesti din Transilvania
si Principate) sunt alie midrturii ale
raspandirii culturii in rAndul reméni-
lor nord-transilvineni si a posibilita-
tilor insusirii de citre acestia a unei
terminologii novatoare in deplina
consonantd cu noile idei directoare a-
le epocii Luminilor, cu aspiratii spre
modern ale societatii romanesti.
Realitatile economice, politico-
nationale si militare precum si misca-
rile si conflictele sociale care le in-
tilnim in teritoriul bistritean si na-
saudean in secolul al XVIIi-lea si in
prima jumatate a celui urmitor, au
generat un limbaj specific si s-au ras-
frant nemijlocit asupra lexicului cu-
rent utilizat in aceasta arie teritorial-
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geografic3d. Termenii social-economici
si politici oscileazi si sunt adeptii e-
pocii de tranzitie de la medievalism
la jluminism si redau imaginea aspi-
ratiilor locale imbinate cu cele tran-
silvdnene si general-nationale.

Terminologia economica, mai pu-
tin receptiva la nou, uneori chiar ar-
haicd, mai putin spectaculoasd in
comparatie cu cea social-politicd si
nationald®, reliefeazi activitatile co-
tidiene din domeniile agriculturii,
pastoritului, pescuitului si vanitorii,
mestesugurilor, mineritrului si co-
mertului. Termenii referitori la acti-
vitatile agrar-pastorale  sunt in cea
mai mare parte aceiasi ca si-n alte
zone ale spatiului roméanesc, datorita :
unitatii limbii roméane, a vechimii si
continuitatii acestor ocupatii, a lega-
turilor dintre romanii de pe cele doua
versante ale Carpatilor.

Fiziocrati prin excelenta, austrie-
cii au vizut in agricultura singura ra-
murd productivd in care se creazi a-
vutia. De aceea au fost permanent
preocupati de imbunétatirea starii so-
ciale a taranilor, de imbunéititirea
muncij in agriculturd prin introduce-
rea de noi soiuri de plante si rase de
animale. ,,Agricultura merge paralel
cu cultura unui popor. De aceea una
fatd de alta nu se poate concepe 51
nici nu este posibild® se afirmi in-
tr-un Calendar al muncilor gospoda-
resti emis de Comandamentul militar
de la Nasdud in 1818, Cultivarea pa-
maéntului este o cinste si o onoare, de
aceea ,un agricultor silitor poate fi
méandru de ocupatia sa si el meritd
inalta stima a tuturor celorlalte
stari sociale®.® Pamantul vizut din
perspectiva pdarintelui fiziocratismu-
lui — Fr. Quesnay — ca ,unic izvor
al avutiei” 26 este considerat, in ace-
lasi documeet : ,mama noastra% care
»5€ poartd In mod vitreg fatd de gos-
podarii lenesi, fiindcd pe ogoarele si
pe raurile lor va produce numai spini
si scai, dacd acestia nu-i vor da mai-

nile lor muncitoare¢ 7,
In textul aceluiasi document se
vorbeste de ,diferitele ramuri ale e-

conomiei“, ® in timp ce in alte izvoa-
re din prima jumatate a secolului al
XIX-lea se vorbeste despre ,econo-
mia de casa si camp, stiinta forestiera
si pomicultura, atat in teorie cat si in
practicad“. Cuvantul economie este a-
sociat cu alti termeni ca : adunarile
economice satesti, comisiile si con-
sultirile economice, instructia econo-
mica ?.

In lexicul social-economic si ju-
ridic din districtul graniceresc nésiu-
dean intalnim foarte clar exprimata
ideea de proprietate, textele amin-
tind mereu — in conflictele cu Ma-
gistratul bistritean — de ,pamantul
nostru¢,® de ,bunurile pe care ni
le-am castigat mai inainte cu sudoare
cruntda, muntii, padurile, livezile si
campiile care de cénd fisi aduc amin-
te oamenii au fost ale noastre si le-am
stdpanit in pace ..."*, In virtutea
dreptului istoric si a celui natural,
dreptul de proprietate este garantat
prin marturia ,,oamenilor buni¢ de
»batranii satelor®, de ,strimosii nos-
tri“. Apelul si accentuarea prin repe-
tari a termenilor respectivi este fa-
cut constient in scopul legitimarii
unei stari de drept ,de cand isi aduc
oamenii aminte .. .%. Institutia oame-
nilor buni si bitrani care este perma-
nent amintitd, juca incd un rol im-
portant in organizarea sociald a lo-
cuitorilor din tinutul nisiudean.
Limbajul documentelor ne confirma
pe deplin acest lucru. Astfel in 1810
preotul Vasile Moisil din Rodna
(Sant) se sfituia in legaturi cu o ,cid-
sidtorie in spitd oprita® cu ,batrinii
satului“ *. In 1851, dupa desfiintarea
granitei nasdudene, vicarul Macedon
Pop, propunea ca la intilnirile cu re-
prezentantii guvernului pentru hota-
rirea soartei proprietatilor si fondu-
rilor banesti ale granicerilor sa parti-
cipe din fiecare sat ,cate doi batrani
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.. cei mai cu minte . . care au ex-
perientd, stiin{a si increderea poporu-
lui“.® Perceperea vechii organiziri
obstesti si prezenta vie in limbajul
si mentalul individual si colectiv a a-
cestor stari de lucruri este dovedild
si de al{i termeni ca : ogor, griadina,
rat, fanete, vatra si hotarul satului,
precum si de toponimicele : Les (apa
si sat), Runcul-Salvei, Runcul-Singe-
rilor, Runcul-Tunzirilor (din latines-
cul runcus care inseamna loc despa-
durit prin curiturd pentru a fi culti-
vat sau folosit ca pasune), Josenii si
Susenii Bargaului (desemnind matca
sau vatra satului vechi si pe cel nou)*
Avem de-a face, in fapt cu acea isto-
rie de lunga durata propusi de
George Duby ®, dupid modelul brau
delian si istoriei mentalititilor, prin
care putem detecta si in cazul roma-
nilor din nord-estul Transilvaniei
sensibilitdti mentale profund cimen-
tate, durabile si perene.

Miscérile sociale din zona Bistri-
tei si Nasaudului precum si reverbe-
ratiile celor transilvinene au marcat
mentalul colectiv {irdnesc si au in-
fluentat vocabularul uzitat in astfel
de situatii. Stefan Cute, conducitorul
rdscoalei de la 1761 impotriva Magis-
tratului bistritean, reactualizeazd cu-
vantul voievod. In ordinele pe care
le di taranmilor el se intituleazi : ,Eu,
Stefan Voievod“ *. Termenul de vo-
ievod este, in acest caz, nu numai si-
nonim cu cel de conducitor, ci imbra-
cd si alte conotatii izvorate din tra
ditia voievodald autohtona, roméaneas-
cd, din aspiratiile pentru mentinerea
unei administratii romanesti pe Va-
lea Rodnei, scutita de ingerintele a-
caparatoare ale Magistratului bistri-
tean, precum si din ecourile transmi-
se peste timp de numele si personal-
tatea lui Stefan cel Mare in partile
nord-estice ale Transilvaniei. ¥

In timpul rascoalei lui Horea,
Carl von Heydendorff, locotenent pri-

mar al Regimentului de granitd dip

Nasdud rejine cuvintele unui taran
granicer : ,Dumnezeu si ajute sira-
cilor cd mult ne-au caznit ungurii s
pe noi“*. Printr-o exprimare lacu-
nard granicerul nasaudean (si desi-
gur multi altii ca el) face distinctia
intre marea masa a rasculatilor sau a
saracilor, care in virtutea dreptuiui
natural, au permisiunea si se rascoale
si de aceea trebuie ajutati de divim-
tatea invocatd, si adversarii lor nobi
lii, sinonim in mentalitatea tdraneas
ca — la fel ca si-n alte parti ale Tran
silvaniei — cu ungurii 7. Maniera de
exprimare este aproape asemanéatoare
cu cea intilnitd in 1759, cand in dis-
putele cu Magistratul bistritean, un
taran din Vararca declarg in fata u-
nei comisii de anchetd : ,ce-si inchi-
puie Magistratul. Valahii incd au min-
te. nu numai domnii“.”0 Sunt sesiza-
bile, in ambele texte, contrastele prin
care se face distinctia intre ror:#nii
sau valahii pe de o partc si ungurii si
sasii pe de alti parte. De asem:nes,
in aceleasi cuvinte simple, dar de pro-
funda semnificatie, sunt precizate re-
perele prin care se stabileste ierarhi-
zarea sociala intre siraci sau oameni
de rind, pe de o parte, si privilegiatii
sau domnii pe de altd parte. La fel ca
si-n cazul altor comunitdti romanesti
aflate in apropierea celor sdsesti, '
romanii din districtul nasdudean rea-
lizeazi, atat inainte cat si dupi mili-
tarizare, diferentierile politice, etni-
ce, conomice si sociale stabilite arbi-
trar intre ei si asa numitele natiuni
privilegiate. In textele timpului, sasii
bistriteni sunt numiti, de cele mai
multe ori, ,,ordseni® sau cei care lo-
cuiesc pe fundus regius. Tiranii din
districtul ndsdudean si de pe Valea
Rodnei, sunt, in virtutea actului emis
de Matei Corvinul la 3 iunie 1475,
oameni liberi, in timp ce t{dranii aflati
pe domeniile nobiliare limitrofe sunt
considerati iobagi %>. Inferioritatea e-
conomicd gi sociald este desemnata,
de cel mai multe ori, cu termenul de
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saraci. In insemnarile de pe carti, in
secolul al XVIII-lea, intdlnim preci-
zarea : ,Aceastd sfanti carte de in-
vatatura a sfintii biserici (a) Bistritei
cumpadarata de saraci(i) (subl. ns.) po-
porenii . . . ® Constientizarea exis-
tentei mai multor niveluri sociale :
seniorial, ordsenesc, tdranesc si, mai
ales, a apartenentei la 0 anumita cla”
sd sau stare sociala * dovedeste indu-
bitabil dezvoltarea progresivd a unui
nou fel de a simti, de a gandi si de a
vorbi al locuitorilor din zona Bistritei
si a Nasiudului in a doua jumatate a
secolului al XVIII-lea. Daca addugidm
la aceasta evolutia treptati a socialu-
lui spre national si aparitia in textele
si memoriile politice unor notiuni a-
partinand limbajului politic modern,
atunci vom intelege de ce la finele
veacului al XVIII-lea roméanii ndsdu-
deni vor fi foarte activi si se vor im-
plica firesc in miscarea Supplexului.

Termenul de natiune apare mai
fntdi in acceptiunea sa medievala,
dupa modelul pe care romanii il au in
imediata lor apropiere la sasii bistri-
teni care ficeau parte din Unio trium
nationum. In opozitie cu aceastd sta
re de lucru, nizuind spre egalitatea
cu sasii bistriteni, in memoriul din
martie 1759 se vorbeste de : yalti oa-
meni nobili valahi din natia noastri”
care trebuiau sa se bucure de ,,vechi-

le noastre privilegii asemeni liberi si-

privilegiati ca si locuitorii sasi bistri-
teeni“ (subl. ns.) . Aluzia, chiar daca
este indirecta, este clari la actele me-
dievale — intelegerea restrictivi de
la Capalna din septembrie 1437 s1
documentul din 3 iunie 1475 emis de
Matei Corvinul — prin care, atat sa-
silor, la 1437, cét si roménilor de pe
Valea Rodnei, la 1475, li se conferea
statutul de oameni liberi si privilegi-
ati. Este vorba, bineinteles, de con-
stientizarea unei alte solidaritati, cea
etnicd, care isi are obarsia inca in se-
colele VII-IX, dar care se manifesta
deschis odata cu trecerea de la natiu-

nea medievali la cea moderna. 4
In documentele bisericesti emi-
se de protopopiatul si vicariatul Rod-
nei, pentru a desemna si individua-
liza comunitatea umana de pe teri-
toriul districtului graniceresc ndsau-
dean se foloseste limbajul : ,pravo-
slavnicul norod¥, ,sa invete preotii pre
norod%, ,invatatura norodului%, ,s3
vestiti la tot norodul”. Prin aceasta
se exprima dorinta, in virtutea ve-
chii traditii religioase, de solidaritate
etnicd dar si ecleziasticd sau religi-
oasad pentru ca ,sa nu se vatame in
vreun chip legea noastrd“ 4. Totoda-
ta, termenul de norod reliefeaza o si-
tuatie pan-romaneascd, doarece in
limbajul social-politic din toate cele
trei tari romane el rdméne bine fi-
xat, pana In mijlocul secolului al
XIX-lea, cand treptat va fi inlocuit

cu termenul modern de popor 4.

Alituri de termenul de norod
prin care erau desemnati romanii din
perimetrul bistriteano-ndsdudean, in
izvoarele timpului, intalnim si notiu-
nea de obste. Este adevidrat insa ci
prin uzitarea acestui cuvant se dorea
surprinderea ideii de armonie socia-
1d : ,pacea cea de obste“ %, ori : ,;s-au
ridicat niste oameni neodihniti si tur-
burétori ai binelui fericirii de obste a
cdror invataturd si taind se impotri-
vesc crestinatdtii si linistii de ob
ste...” (subl. n.s.) %°.

Cuvantul neam apare in doui
Intelesuri. ‘Atat pentru a se face dis-
tinctia de populatiile de alta etnie :
»sd nu fie admisi acolo (in districtul
nisdudean — n.n.) meseriasi armeni
ori de alt neam...% (subl. ns) 5! sau
pentru a desemna ideea de generatie :
w91 aceastd nestiintd rdméane din
neam in neam" (subl. ns) %2.

La sfarsitul secolului al XVIII-lea
in memoriile politice semnate de Ioan
Para si ofiterii Regimentuluij de gra-
nitd intdlnim prin limbaj nu numai
o deschidere spre social, ci si o inte-
grare viditd In miscarea nationala
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a romanilor transilvianeni. Conceptul
de natiune ne apare acum intr-o vi-
ziune noud, moderna surprinzand de-
plina solidaritate a romdnilor pentru
reusita in actiunile politice. Revendi-
cirile sunt formulate in numele in-
tregii natiuni romane din marele
Principat al Transilvaniei, iar grani-
cerii sunt numiti starea militara a na-
tiunii romane. ¥ Cuvantul natiune
este insotit de altele ca : dreptate, fe-
ricire, libertate, congres national 5
specifice epocii luminilor si atmosfe-
rei incendiare din Europa de la sfar-
situl secolului al XVIII-lea si incepu-
tul secolului al XIX-lea.

In limbajul cotidian conceptul
de libertate apare insi mai intii in
forma sa traditionald de slobozenie :
wNimenea sd nu indrazneascd de a
nu avea la mind slobozenie (subl. ns.)
in scris de la Excelenta sa vladica...*
sau ,Incd neavand scrisoare de slo-
bozenie (subl. ns.) de la dregato-
rie... ® La sfirsitul secolului al
XVIII-lea desi cuvantul apare si sub
forma cunoscuti epocii moderne ¢l
este totusi sporadic intdlnit in docu-
mente si se impune treptat numai
spre mijlocul secolului al XIX-lea,
cind in forma cunoscuta astizi, li-
bertate, conceptul triumfa in intreg
lexicul romanesc **, Astfel in timpul
revolutiei pasoptiste intilnim in zo-
na de granitd nisiudeana urmatoa-
rea exprimare : ,In anul 1848 cand
lumina libertiii incepu si-si im-
prastie razele peste lumea intuneca-
td — scrie sergentul Simion Domide
— a sosit §i pentru mine timpul sa
pasesc In lume ca birbat... am pi-
rasit institutul militar din Nasiud si
am intrat ca soldat intr-un timp cind
lumea era in cea mai mare fierbere.
Acesti monstri vicleni ale ciror com-
ploturi, la ciderea lui Napolean su-
geau intreaga Europi si améirau via-
ta poporului mai mult decidl cruzi-
mile celui mai crancen rizboi, s-au
prdbusit si atunci au ocupat  locul

meteorii libertatii“. (subl. ns.) *.

Tot acum in textele timpului se
vorbeste insistent de educatia si
dreptul pentru folosirea limbii roma-
ne in activititile publice din distric-
tul nasaudean. Sub influenta eveni-
mentelor de la Blaj granicerii né-
saudeni vor organiza doua adunari,
una in 10 julie si alta in 13-14 sep-
tembrie 1848. In postulatele formu-
late cu aceste prilejuri se preciza:
~granicerii sa-si poatd conserva na-
tionalitatea, religia si limba%, ,oric:
petitie scrisa in limba romana sa fic
primiti de autoritdti®; in interesul
serviciului sa fie primiti in regiment
numai acei ofiteri si functionari strei-
ni care posedd limba romaneasci’
(subl. ns.) ®. Preocuparea pentin
limba roméneascd, nu este intimpla-
toare deoarece in conditiile afirma-
rii miscarii nationale, limba nu mai
este un simplu mijloc de intercomu: -
nicare umani. Incepind cu mijlecul
secolului al XVIII-lea, dar mai ales
in prima jumitate a secolului al
XI1X-lea, limba romania are tot mai
mult pentru roménii din toate pro-
vinciile roméanesti, o valoare natio-
nala, emblematica in si prin care se
individualiza, se definea tot mai
clar, tot mai precis natiunea roms?-
na ®. Ne aflam la apogeul unui fi.-
delungat proces istoric specific, i1
aceasta perioadd, nu numai popori-
lui romén %, ci si altora din aria cen-
tral sud-est europeana ®. Astfel pu-
tem sd@ intelegem de ce si dupa des-
fiintarea Regimentului II de grani-
ta, odatd cu organizarea Districtulul
autonom roméan al Nisaudului, rc-
manii din acest teritoriu actionau
pentru introducerea limbii romar.
ca limba oficiala in district : ,Nici sa
treacd cuiva prin minte ci aici po -
td sa introduca o altd limba decat cea
romaneascd in district, pentru (i
noi grénicerii stim a fi cu totii una,
nici incap intre noi caste, ca cele din
comitate .. “ &
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Recensdmantul nostru lexical
este desigur incomplet. In  primul

rand datoritd impnsibilitatii depista-
rii si analizei tuturor textelor de pe
teritoriul districtului graniceresc néa-
sdudean. In al doilea rand in orice
cercetare de acest gen isloricul este
nevoit si apeleze la surse indirectz,
care pot neglija si ,ascunde* realita-
tea §f viata autentica, comportamen-
tul mental si lexical al oamenilor ce
au apartinut unor societidti trecute.
In al treilea rand segmentul tempo-
ral (de peste un secol) pe care l-am
stabilit spre analizd nu ne-a permis
o aprofundare a tematicii in discu-
tie, o mai largd argumentatie a pro-

blematicii expuse. Am ales aceasti
cale cu giandul de-a avea o privirs
de ansamblu asupra lexicului uzitat
de locuitorii din nord-estul Transil-
vaniei intr-o perioadd complexad de
trecere de la medieval la modern.
Cercetarea noastrd, credem insa, ca
a pus in lumini o comunitate sociala
activa, pe deplin constienta de sta-
tutul sdu, de rolul si importanta sa
in peisajul socio-politic tramsilva-
nean gi mai ales de aspiratiile si de-
rintele sale, comunitate care si prin
limbaj se plaseazd — intr-o vreme de
puternicd mobilitate sociala, econo-
mici si politicA — pe traiectu! dialo-
gului dintre traditia si inovatia is-
terica.
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Some aspects negarding the social, economic and political vocabulary
in the frontier region of Nasaud

Summary

The social-economic, political, and national relations, as well as those ones re-
garding the conscience which were to forecast a new spirit in the Romanian area
too, were closely to the Romanian language transformation process, and o tha:

of the lexical enriching.

Speaking about Bistrita and N&asaud regions we have to note that the Romanian
population there were inured to the terminology of Vienna Court, Transylvanian
Government, and Bisirita Magistrature deeds aven before the Military Frontier se-

ttingup.

The lexical census found aut an active social community there entirely awuire
of its status, of its role and impontance inthe Transylvanian sccial-political arez,
and specially of its own endaviurs and desires.
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